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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 + 86920 Denklingen, Germany

TS Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
o N
Ao0 £33 7824 7 e [
/{ g_o ‘? ©Cods foumlsseur Bon de Ivraison Date
A Q‘FJ-, 91001046
10} The Zelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifional Customer Dala Qur Depariment PhoneiFax Exienslon Qur Order No.
Vatre référence 5500039164 0000 Indic complém. client Notra département TélJFaxintéme Natre ardre no.
0000008672 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50139263
18} VersandarWay of ShipmentiMode d'expédillon | frel  20}) unfrel 21) Verpackungsart 22) Versapdzelchen 23) Cesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpakt Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdt Moda d'embaliage \dentification de Fenvol brutto/gross/brut neltoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Shipping Addr d d'expédition 26) AblzdestellefUnload L feu de dé
Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27y Pos. 28} MaterialiTell-Nr, 28) MaiedalMaleralRéfrence 30) Menge 31) Einheit
liem Customer Parf No, plicn/Description CQuantily Unit
Poste Référance du client Produktlonschame/Production batch/Let du production Quantilg Unité
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
5000008542
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 F 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballie | .
Conformita alle schede d‘imbalio: @-
Data controlio: }} \0?‘1948/
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.convenfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cummency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 €0, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1N
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7> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Unmformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
£, DICEY TR 5 b atun
ke
a}§
; 96:0
§)  Lleferar-Nr, Lieferschein Datem
Supplier No. Pelivery nota Date
Code foumlsseur Bon da liviaison Data
G 91001046
10) |hr Zelchen 11) Besiellung/Omder/Commande 10) Zusnizdalen deg Beslelless 12) Unsere Abteilong 13) TelJrax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additfanal Customer Data Cur Depariment Phons/Fax Exdension QurOmder No.
Votre réfdrence 5500039164 00001 Indle, campi¢m. client Notre départemant TélIFax (ntéme Notre ordra no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 f 8300 50139263
19} A dartWay of Shig VMode d'expddition| frel  20)| unfref 21) Verﬁckungaan 22 ‘é':;sardz:ﬂlac;esn 23) Gesamigewlcht ky/ Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO Banco | porad Moo Gerbalng \denincaton e Fenval brattofgrossibrut nefiolnetinat
Spedition Schweitzer X sea:document 980 875
25) VersandanschrifShipping Address/adresse d'expédition 26) Ak Inland | loruLleu da déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTelt-Nr. 28) Materal/MaterlalRéférance 30) Menge 31} Elnhelt
llem Customer Part No. Bezelchnung F Al Quantity unit
Posta Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lol du production Quantté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
20MnCrs85
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
G Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HRB 189 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % g 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,080 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % 8n 0,008 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sh < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 32,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anlsits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 (0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-005937 vom 06.07.2018

AR

Ludwigsburg, 06.07.2018
Seite 1 von 1

1 Absender [ Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Plese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Obareinkommens Gber den Befirderungsverirag
Im Intern. Strafengiitervarkehr (CMR).

contrat de frapsport  Internatio
marchandises par routa (MR).

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant toute
clause condraire, & la Convention relalive au
das

nal

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfilhrer { Transporteur

Benutzte Gen-Nr.:

D-08-0198-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausllsferungsert des Guies/ Kiau prévu pour la livialson de [a marchandise

Crt/ Llsu MODUGNC
Lland/Pays  [talien Zeit! Temps
Datum/Date 141.07.2018

4 Ot und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prisa en charge de |a marchardise

ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt Temps
Datum/Date  (6,07.2018

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Balgefligie Dokumaente / Documents annaxes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachlfiibrer /
Résarves et observaliens des fransporieurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slgnalure el imbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrilt und Stempel des Frachifithrers
Signature st limbre du transparteur

1-70026 MODUGNO

11 LUG 2018
Rice RS

a

g Pos. 4 ZelchenVNr. 44 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 82310164 1 COLLI Getriebeteile 16.731
2 82310170 7 COLLI
3 82310174 3 COLLI
4 82310251 3 CcoLLl
5 82310299 +300 +301 3 coLLl
S 17,00 COLLI 16.731,00
16 Anwslsungen des Absenders 17 Angabsen zur Ermitilung der Terifkilometer mit Grenziibergiingen
von bls km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daifranchisssmant 24 Besandere Verelnbarungen/ Conventions pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtlichas Kennzelchan Nukzlastint
Kz
Anhédnger
Fahrer
22 Benutzler Granziibergang Gut 18- o pfaghe t ta
s BB G E sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via del GEERAG SPR 70026 Mod

verifica su quatitae-guantt

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéfisflihrar; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwaitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konte: 0501540600
BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00




